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GB READ & SAVE BELOW INSTRUCTIONS

FI

SE

BEFORE ASSEMBLY

. PLEASE SEPARATE AND IDENTIFY ALL PARTS,MAKING SURE

THAT YOU HAVE ALL OF THE PARTS LISTED.

TO AVOID ANY SCRATCH DURING ASSEMBLY, PLEASE

ASSEMBLE ON A SOFT MAT OR SIMILAR.

PLEASE ASSEMBLE STEP BY STEP AND FOLLOW THE INSTRUCTIONS.
WASHERS MUST BE USED.

WHILE EACH SCREW AND NUT IS PROPERLY FASTENED, DO NOT
OVER FASTEN IT.

DO NOT COMPLETELY FASTEN EACH SCREW AND NUT UNTIL ALL
THE SCREWS ARE PROPERLY FIXED.
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LUE JA SAILYTA NAMA KAYTTOOHJEET
ENNEN ASENNUSTA JA KOKOONPANOA

-

. EROTTELE JA TARKASTA KAIKKI OSAT JA VARMISTA, ETTA KAIKKI
OSALUETTELOSSA KUVATUT OSAT OVAT MUKANA TOIMITUKSESSA.

2. ASENNUKSEN AIKAISTEN NAARMUJEN VALTTAMISEKSI SUORITA

ASENNUS PEHMEAN MATON TAI VASTAAVAN PAALLA.

SUORITA ASENNUS VAIHE VAIHEELTA OHJEITA NOUDATTAMALLA.

KAYTA ALUSLEVYJA/PRIKKOJA.
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KIRISTA LOPULLISESTI KAIKKI RUUVIT JA MUTTERIT VASTA, KUN KAIKKI
OSAT JA KIINNIKKEET OVAT PAIKALLAAN.

LAS OCH SPARA INSTRUKTIONERNA
NEDAN INNAN MONTERING

. SEPARERA OCH IDENTIFIERA ALLA DELAR FOR ATT SE TILL ATT
DU HAR ALLA LISTADE DELAR

. MONTERA PA EN MJUK MATTA ELLER LIKNANDE FOR ATT

UNDVIKA ATT REPA DELAR UNDER MONTERING

MONTERA STEGVIS OCH FOLJ INSTRUKTIONERNA

. MUTTERBRICKOR MASTE ANVANDAS.

DRA INTE AT FOR HART UNDER TIDEN SOM VARJE SKRUV OCH

MUTTER FASTS ORDENTLIGT.

. FAST INTE ALLA SKRUVAR OCH MUTTRAR HELT TILLS ALLA
KRUVAR AR ORDENTLIGT FASTA
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DK LS 0G GEM NEDENSTAENDE

INSTRUKTIONER F@R MONTERING.

. ADSKIL OG IDENTIFICER ALLE DELE, OG S@RG FOR, AT DU HAR
ALLE DE DELE, DER ER ANF@RT.

FOR AT UNDGA RIDSER UNDER SAMLINGEN SKAL DU SAMLE
DEN PA EN BL@D MATTE ELLER LIGNENDE.

SAML DEN TRIN FOR TRIN, OG FOLG INSTRUKTIONERNE.

DER SKAL BRUGES SKIVER.

SELV OM ALLE SKRUER 0G M@TRIKKER ER SPANDT KORREKT,
MA DE IKKE SPZNDES FOR HARDT.

SPZND IKKE HVER ENKELT SKRUE 0G M@TRIK HELT FAST,
FOR ALLE SKRUERNE SIDDER ORDENTLIGT FAST.
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ALA YLIKIRISTA RUUVEJA JA MUTTEREITA NIIDEN KINNITTAMISEN AIKANA.

EE LUGEGE JUHISED ENNE KOKKUPANEKUT
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LABI JA HOIDKE NEED ALLES

. ERALDAGE UKSTEISEST JA TUVASTAGE KOIK OSAD NING VEENDUGE,
ET TEIL ON KOIK LOETLETUD OSAD.

. KOKKUPANEKU KAIGUS KRIIMUDE TEKKIMISE VALTIMISEKS TEHKE
SEDA PEHMEL MATIL VOI MUUL SARNASEL PINNAL.

. PANGE KOKKU SAMMHAAVAL JA JARGIGE JUHISEID.

. SEIBE PEAB KASUTAMA.

. KINNITAGE KOIK POLDID JA MUTRID KORRALIKULT, AGA MITTE
LIIGA TUGEVALT.

. ARGE KINNITAGE POLTE JA MUTREID LOPUNI ENNE, KUI KOIK POLDID
ON OIGESTI KINNITATUD.
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IZLASIET UN SAGLABAJIET SI_ElfOJOéAS
INSTRUKCIJAS PIRMS MONTAZAS

. LUDZU, NOVIETOJIET ATSEVISKI UN IDENTIFICEJIET VISAS DALAS,
LAl PARLIECINATOS, KA IR VISAS, KAS MINETAS SARAKSTA.
. LAIIZVAIRITOS NO SASKRAPESANAS MONTAZAS LAIKA, LUDZU,
VEICIET TO UZ MIKSTA PAKLAJA VAI LIDZIGA MATERIALA.
. LUDZU, VEICIET MONTAZU SOLI PA SOLIM, UN SEKOJIET INSTRUKCIJAM.
. IR JAIZMANTO PAPLAKSNES.
. KARTIGI PIEVELCIET KATRU SKROVI UN UZGRIEZNI, TACU NEDARIET
TO PARAK STIPRI.
. KAMER VISAS SKROVES NETIEK PAREIZI NOSTIPRINATAS, NEPIEVELCIET
KATRU SKROVI UN UZGRIEZNI UZREIZ LIDZ GALAM.
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PVRIEg SURENKIMA PERSKAITYKITE IR
ISSAUGOJITE TOLIAS INSTRUKCIJAS

. PRASOME ATSKIRTI IR NUSTATYKITE VISAS DALIS, JSITIKINKITE,
KAD TURITE VISAS SARASAS.
. KAD SURENKIMO METU VENGTI JOKIY JBREZYMU, SURENKITE
ANT MINKSTO KILMES AR PANASUS KIELIO.
. PRASOME ZINGSNIS PAS ZINGSNIS SURENKTI IR VADYKITE INSTRUKCIJU.
BUTINA NAUDOTI PLOVIMUS.
. KOL KIEKVIENAS VARZTAS IR VERZLE TINKAMAI PRITVIRTES,
NEPERPRIJUNKITE.
. NEVISAI NEPRIJUNKITE KIEKVIENO VARZTO IR VERZLES,
KOL VISI SRAIGTAI NEBUS TINKAMAI NUSTATYTI.
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GB The sunshade base is made of granite, and the stem is
made of steel. Weight: 30 kg. Includes a handle and
wheels for transport. Compatible with straight (non-bent)
sunshades with a pole diameter of 32/38/48 mm.

Not compatible with hanging sunshades.

Instructions for maintenance and storage:

Winter storage: recommended to store it indoors when
the product is not in use.

FI  Aurinkovarjon jalka graniittia ja putki terastd. Paino 30 kg.
Kahva ja renkaat siirtdmista varten. Sopii suorille
aurinkovarjoille, joiden putken halkaisija on 32/38/48 mm.
Ei sovellu riippuville aurinkovarjoille.

Hoito- ja sdilytysohje:

Suositellaan talviséilytysta sisatiloissa, kun tuote ei ole
kaytossa.

SE  Parasolfot &r tillverkad av granit och hallaren av stal.
Vikt: 30 kg. Handtag och hjul fér forflyttning ingar.
Passar raka (ej bojda) parasoller med en stolpdiameter
pa 32/38/48 mm. Passar ej hangande parasoller.

Instruktion for underhall och forvaring:

Vinterforvaring: Vi rekommenderar att forvara produkten
inomhus ndr den inte anvands.

DK Parasolfod er lavet i granit, og stilken er lavet af
stél. Veegt: 30 kg. Inkluderer handtag og hjul til transport.
Kompatibel med lige (ikke-bgjede) solskeerme med en
stangdiameter p& 32/38/48 mm. Ikke kompatibel med
hangeparasol.

Instruktioner for vedligeholdelse og opbevaring:

Vinteropbevaring: anbefales at opbevare det indenders,
nar produktet ikke er i brug.
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Paikesevarju jalg graniidist ja toru terasest. Mass 30 kg.
Kéepide ja rattad teisaldamiseks. Sobib sirgetele
péikesevarjudele, mille toru 1abimaot on 32/38/48 mm.
Ei sobi rippuvatele paikesevarjudele.

Hooldus- ja hoidmisjuhend:
Kui toodet ei kasutata, hoida talvel siseruumides.

Saulessarga pamatne ir izgatavota no granita, bet kats —
no térauda. Svars: 30 kg. Komplekta ir rokturis un riteni
transportéSanai. Saderigs ar taisniem (nenoliektiem)
saulessargiem ar stiena diametru lidz 32/38/48 mm.
Nav saderigs ar piekaramajiem saulessargiem.

Kop$anas un uzglabasanas noradijumi:

UzglabaSana ziema: ieteicams to uzglabat telpas, kad
izstradajums netiek lietots.

Skécio nuo saulés pagrindas pagamintas i$ granito,

o stulpas — i§ plieno. Svoris: 30 kg. Turi rankeng ir
transportavimo ratukus. Suderinamas su tiesiais
(nelenktais) skeciais nuo saulés, kuriy stulpo skersmuo
yra 32/38/48 mm. Nesuderinamas su pakabinamais
skéciais nuo saulés.

Prieziiiros ir laikymo instrukcijos:

Laikymas Ziema: kai gaminys nenaudojamas,
rekomenduojama jj laikyti patalpoje.

Manual instructions material/
Ohjekirjan materiaali/
Bruksanvisning for material/
Manuel instruktionsmateriale/
Juhendmaterjal/

LietoSanas noradijumi/
Naudojimo vadovo medziaga
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